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11 fit une feinte brillante et rapide; la feinte fut parée par |

Hardaunt,

— Ah! ah'! £-il avec un sourire de s

Et, sans perdre de temps, croyant voir une ouveriure, il
= = o 1 - |
llangea un coup droit, rapide et flamboyant comme Ié-

Slordaunt para un contre de quarte si serré, qu'il ne fit
pas sorli de 'anneau d'une jeune fille.

ommence a croire gue nous allons nous amuser, |

"Artaznan.

— Oui, murmura #_amis, refz en vous amusant, jouez
Serre,

i

— Sangdieu! men am, fites altezuon. dit Porthos,
Mordaunt sourit 4 son tour.

— Ah! monsieur, dit d'Artagnan, gqne vous avez un vi-
lain sourire! C’est le diable qui vous a appris 4 sourire
ainsi, n'est-ce pas’

Mordaunt ne répondit qu'en essayant de lier 1'épée de
d’Artagnan avec une force que le Gascon ne s'altendait
pas i trouver dans ce corps débile en apparence; mais,
grice & vne parade non moins habile que celle gue venait

‘exéculer son adversaire, il rencontra & lemps le fer de
Mordaunt, qui glissa le long du sien sans rencontrer sa poi-
trine.

Mordaunt fit rapidement un pas en arriére.

— Ah! vousrompez, dit d’Artagnan, vous tournez! Comme
il vous plaira; j’y gagne méme quelque chose : je ne vois
nlus votre méchant sourire. Me voild tout 4 fait dans I'om-
.bre; tant mieux. Vous n’avez pas idée comme vous avez le
regard faux, monsieur, surtout lorsque vous avez peur. Re-
gardez un peu mes yeus, el vous verrez une chose qus votre
miroir ne vous montrera jamais, ¢'est-i-dire un regard loyal
el Iranc

Mordaunt, d ce flux de parofes qui n'était pent-&ire pas de
tres-hon gout, mais qui était habituel & d’Artagnan, lequel
avail pour principe de préoccuper son adversaire, ne répon-
dit pas un seul mot.

Mais il rompait, et, tournant foujours, il parvint ainsi 4
changer de place avee d’Artagnan.

11 souriait de plus en plus.
(e sourire commenca d'inquiéter le Gascon.

— Allons, allons, il faut en finir, dit d’Artagnan ; le drole
a des jarrels de fer. En avant les grands coups!

Et d son tour il pressu Mordaunt, qui continua de rom-
re, mais évidlemment par tactique, sans faire une faute
ont d’Artagnan pit profiter,"sans que son épée s'écartdt

un instant de la ligne,

Cependant, comme le combat avait lieu dans une cham-

bre, el que I'espace manquait aux combattants, bientét I

pied de Mordannt toucha la muraille, 4 laquelle il appuya |
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— Ah! fit d’Artagnan, pour cette fois, vous ne romprez
rlu;, mon bel ami! Messieurs, continua-t-il en serrant les
évres et en frongant le sourcil, avez-vous jamais vu
i.m scorpion cloué a un mur? Non? Eh bien! vous allez
€ VOir.

h‘El,_(:S une seconde d'Artagnan porta trois coups terri-
les & Mordaunt. 3

Tous trois le touchérent, mais en 'cfflenrant.
D’Artagpan ne comprenait rien i celte puissance.
Les trois amis regardaient haletants, la seeur au [ront

Enfin, d Artagnan, engagé de trop.prés, fil & son tour un
as en arriere pour preéparer un quatrieme conp, ou. plult
sour I'exécuter.

ar, pour d’Artagnap, les armes, comme les échecs.
nt une vaste combinaison dont tous les détails s'enchii-
nt 1\.“4 uns aux autres.

Mais au moment ol, plus acharné que jamais, il revenait

sur son adversaire, au moment oti, aprés une feinte rapide

| et serrée, il allaquait prompt comme I'éclair, la muraille
sembla se {endre.

Mordaunt disparut par l'ouverture béante, et 'épée de
d’Artagnan, prise entre les deux panneaux, se brisa comme
si elle eiit été de verre.

D'Artagnan fit un pas en arriére.
La muraille se referma.

Mordaunt avait manceuvré, tout en se défendant, de ma-
nierc . venir s'adosser i la porte secréte par laquelle nous
avons vu sortir Cromwell.

Arrivé 14, il avait, de Ja main gauche, cherché et poussé
le bouton.

Puis il avait disparu comme disparaissent, au théitre, ces
mauvais génies qui ont le don de passer d travers les mu-
railies.

Le Gascon poussa une imprécation furieuse & laquelle, de
lautre coté du panneau de fer, répondit un rire sauvage,
rire funébre qui fit passer un frisson jusque dans les veines
du sceptique Aramis.

— A moi! messieurs, cria d’Artagnan, enfoncons cetle
I'IO['E -

— (C’est le démon en personne! dit Aramis en accourant
a I'appel de son ami.

— II nous échappe, sangdieu! il nous échappe! hurla
Portos en appuyant sa large épaule contre la eloison, qui,
reteiue par queique ressort secret, ne bougeil point.

Tant mieux ! murmura sourdement Athos.

— = m'en doutais, mordioux! dit d’Artagnan en s épui-
san! i offorts inutiles; je m'en doutais quand le misérable
a lo-vné autour de la chambre; je prévoyais quelgue ins
fam: wanceuvre, je devinais quil tramait quelque chose;
mais ai pouvait se douter de cela’

— Cest un ux malheur que nous envoic le diable,
son ami! s écria Aramis.

— C’est un bonheur manifeste que nous envoie Dien ! dit
Athos avec une joie évidente.

. ] . s .
— En vérité, répondit d’Artagnan en haussant les épaules
el en abandonnant la porte, qui, décidément, ne voulit pas

_ | s'ouvrir, vous baissez, Athos! Comment pouvez-vous dire

des choses pareilles 4 des gens comme nous, mordioux!
* : e
Yous ne comprenez donc pas la position?

— Quoi done? quelle situation? demanda Porthos.

| — Ace jeu-ld, quiconque ne tue pas est tué, reprit d’Ar-
| tagnan. Voyons maintenant, mon cher, entre-t-il dans vos
| Jerémiades expiatoires que M. Mordaunt nous sacrifie 4 sa
| piété filiale? Si c'est votre avis, dites-le franchement.
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— A I'hétel, cher ami; prendre nos hardes et nos che-
vaux; puis, dedd, s'il plait & Dien, en France, ou, du moimns,
je connais 1'architecture des maisons. Notre bateau nous at-
tend ; ma foi, e'est encore heureus.

— Oh! d’Artagnan, mon ami!

— (est qu'en vérité c’est pilié que de voir les choses
i ce point de vue! Le misérable va nous envoyer cent cotes
e fer qui s pileron ne grain dans ce mortier Shis Aok : ; =0
de ‘f.' 5 b ‘I}Dﬁ“ .Jﬁ!mtj'.\t_ \fm“_lf';,“{ ,”E\‘.iil-'\l e dl::éfetul- | Et @Artagnan, joignant I'exemple au précepte, remit au
Mol Accatoie LS e 1 ,lﬂf.l_-'l 'J'] 1005 CEme" | fourreau n d'épée, ramassa son chapeau, ouvrit
rons cing minutes seulement ici, c'est fait de nous. | la porte de Iescalier et descendit rapidement, suivi de ses
| trois compagnons.
— Qui, vous avaz raison, en route! reprirent Athos el | =
Aramis.

— Et ot allons-nous? demanda Porthos.

trouvé un adver-

iire digne d’

Apres avoir. re rmeé avec n-la porte derri

nt
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erdre et n'en avail pas
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je fais sont metiienres, moi! Qu'an demande au bourrean
de Winter et au roi Charles!
as une seconde a perdre, car une seconde de
perdue les sauve peut-ire, et il faut qu'ils meurent tous |
dévores par la foudre des |
il faut qu'ils disparais-

de Béthune, & mon oncle
Maintenant, p

quatre ensemble, d’un seul coup.
hommes i défaut de celle de Dieu.

l sent brisés, aneanls, dispersés. Courons donc
| que nos jambes ne puissent plus nous porter,

| que mon ceeur se gonfle dans ma poitrine; ma
| a

|

= Voila le port, murmura t-il; ce pomt sombre li-bas, c'est I'lle des Chiens,

vers la premiére caserne de cavalerie, distante d’un fuart
de lieue 4 pen prés.

1 fit ce quart de lieue en quatre ou cing minutes.

Arrivé d la caserne, il se fit reconnaitre, prit le meilleur
cheval de I'écurie, sauta dessus el gagna la route.

Un quart d’heure aprés, il était i Greerwich.

— Voili le port, murmura-t-il; ce point sombre la-bas,
c'est I'ille des Chiens. Bon! j’ai une demi-heure d'avance sur
eux... une heure peut-btre. Niail que j'étais! j'ai -failli
m'asphyxier par ma précipitation insensée. Maintenant.
ajouta-t-il en se dressant sur ses élriers comme pour voir

jusqu’a ce
Jusqu'a ce

1S arrivons
vanl eux.

Et Mordauat <e mit & marcher d'un pas rapide mais egal
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de plus loin parmi tous -ces mils : I'Eclair 7 ou est I'E-
clasr?

Au moment on il prononcait mentalement ces pnrfrlﬁi.’
comme pour répondre i sa pensée, un homme eonchs sur

un ronleau de cables se leva et fil quelques pas rers Mor-
daunt.

Celui-ti tira sor mouchoir de sa poche et le fit lotler un
inslant en Vair

Le marin 8tait enveioppé d'un large esban de laine.

L’homme parut attentif, mais demenra i la méme place
sans faire un pas en avant ni en arriere.

Mordaunt fit un neeud & chacun des coips de son mou-
choir.

L’homme s'avanca jusqu'a lui.,

3 Paris- — Charles UnsiiGer, imprimeur, 33, rue du Bac

(’était, on se le rappelle, le signal convenu.

Le marin était enveloppé d'un large caban de laine qm
cachail sa taille et lui voilait le visage.

— Monsieur, dit le marin, ne vient-il poj;ul par hasard de
Londres pour faire une promenade en mer?




10 LES MOUSQUETAIRES.

— Tout exprés, répondit Mordaunt, du edté de I'ile des
Chiens.

— (Pest cela. Et sans doute monsieur a une préférence
quelconque? [l aimerait mieux un bitiment qu'un autre?
Il voudrait un bitiment bon marcheur, un bitiment ra-
pide?...

— Comme I'éclair, répondit Mordaunt

— Bien, alors ¢'est mon bitiment que monsieur cherche.
de suis le patron qu'il lui faut.

— Je commence 4 le eroire, dit Mordaunt, surtout si vous
n'avez pas oublié certain signe de reconnaissance.

— Le voild, monsieur, dil le marin en tirant de la poche
de son caban un mouchoir noué aux quatre coins.

— Bon! bon! s’écria Mordaunt en sautantd has de son
cheval. Maiutenant, il n’y a pas de temps & perdre. Faites
conduire mon cheval & la premiére auberge, et menez-moi
a votre bitiment.

Mais vos compagnons? dit le marin. Je croyais que
vous étiez quatre,sans compter les laquais?

— Ecoutez, dit Mordaunt en se rapprochant du YIFI‘.’H‘II], je
ne suis pas celui que vous altendez, comme vous n'éles pas
celui qu'ils'espérent trouver. Vous avez pris la place du ca-
pitaine Roggers, n'est-ce pas? vous étes ici par I'ordre du
général Cromwell, et moi je viens de sa part.

— En effet, dit e patron, je vous reconnais. Vous &tes le
capitaine Mordaunt.

Mordaunt tressaillit,

— Oh! ne craignez rien, dit le patron en abaissant son
caban et en découvrant sa léte, je suis un ami.

— Le capitaine Groslow! s’écria Mordaunt.

— Lui-méme! Le général s'est souvenu que j'avais €té
autrefois officier de marine, et il in’a chargé de cette expé-
dition. Y a-t-il done quelque chose de changé?

— Non, rien. Tout demeure dans le méme état, au con-
traire.

— C’est qu'un instant j'avais pensé que la mort du
roi...

— La mort du roi n'a fait que hiter leur fuile; dans un
quart d’heure, dans dix minutes, ils seront ici peut-
étre.

— Alors, que venez-vous faire?

— M’embarquer avec vous.

— Ah!ah! le général douterait-il de mon zéle?

— Non ; mais je veux assisler moi-méme a ma vengeance.
N'avez-vous point quelqu’un qui puisse me débarrasser de
mon cheval?

Groslow sillla, un marin parut.

— Patriek, dit Groslow, conduisez le cheval 4 1'é-
curie de P'auberge la plus proche. Si I'on vous demande
4 qui il appartient, vous direz que c’est & un seigneur
irlandais. .

Le marin s'éloigna sans faire une observation.

— Maintenant, dit Mordaunt, ne craignez-vous point qu'ils
vous reconnaissent ?

— I n'y a pas de danger sous ce costume; enveloppé de
ce caban, par cette nuit sombre; d’ailleurs, vous ne mlavez
pas reconnu, vous; eux, a plus forte raison, ne me recon-
naitront point.

— (’est vrai, dit Mordaunt; d'ailleurs, ils seront loin 3
songer @ vous. Tout est prét, n'est-ce pas?

— Qui.

— La cargaison est chargée? .

— Qui.

— Cing tonneaux pleins?

— Et cinquante vides.

— C'est cela.

— Nous conduisons du Porto 4 Anvers.

— A merveille. Maintenant, menez-moi 4 bord ¢t revenez

prendre votre poste, ear ils ne farderont pas i ar-
river.

— Je suis prét.

— 11 est important qu'aucun de vos gens ne me voie
entrer.

— Je n'ai qu'up homme & bord et je suis sir de lui
comme de moi-méme. D’ailleurs, cet homme ne vous con-
nail pas, et, comme ses compagnons, il est prét i cbéir &
nos ordres, mais il ignore tout.

— ('est bien. Allons.
Ils deseendirent alors vers la Tamise.

Une petile barque éfait amarrée au rivage par une chaing
de fer fixée @ un pieu.

Groslow fira la barque  lui, I'assura tandis que Mordaunt
descendait dedans, puis il y sauta @ son tour, et presque
aussitot, saisissant les avirons, il se mil & ramer de ma-
niére 4 prouver i Mordaunt la vérité de ce qu'il avait
avancé, c'esi-i-dire qu'il n'avait pas oublié son métier de
marin.

Au bout de cing minutes, on fut degagé de ce monde de
bétiments qui, 4 cette époque déji, encombraient les appro-
ches de Londres, et Mordaunt put soir, comme un point
sombre, la petite felouc[ue se balangant i I'ancre, a quatre
ou cinq enciblures de I'ile des Chiens.

En approchant de I'Eclair, Groslow siffla d’une certaine
facon, et I'on vit la téte d’'un homne apparailve au-dessus
de la muraille.

— Est-ce vous, capifaine? dit cet homme.

— Oui, jette échelle,

Et Groslow, passant léger et rapide comme une hiron-
delle sous le beaupré, vint se ranger bord 4 bord avee lu,

— Montez, dit Groslow & son compagnon.

Mordaunt, sans répondre, saisit la corde et grimpa le long
des flancs du navire avee une agilité et un aplomb peu or-
dinaires aux gens de terre.

Mais son désir de vengeance lui tenait lieu d'habilude et
le rendait apte 4 tout.

Co:;nne I'avait prévu Groslow, le matelot de garde & bord
de I'Eclair ne parut pas méme remarquer que son patron
| ravpnait ﬂr*::':jmp:a:_:mj_
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Mordaunt et Groslow s’avancérent vers la chambre du ca-
pilaine.

Cétait une espéce de cabine provisoire bitie en planches |

sur le pont.

L'appartement d’honneur avail été cédé par le capitaine -

Roggers a ses passagers.
— Et eux, demanda Mordaunt, ou sont-ils?
— A l'autre extrémité du bitiment, répondil Groslow.
— Et ils n’ont rien 4 faire de ce coté?
— Rien absolument.

— A merveille! Je me tiens caché chez vous. Retournez
i Greenwich et ramenez-les. Vous avez une chaloupe?

— Celle dans laquelle nous sommes venus.
— Elle m’a paru légére et bien taillée.
— Une véritable pirogue.

— Amarrez-la 4 la poupe avec une liasse de chanvre,
metlez-y les avirons afin qu’elle suive dans le sillage et
ﬂu'il n'y ail que la corde d couper, Munissez-la de rhum et

e biscuits. Si par hasard la mer était mauvaise, vos hommes
ne seraient pas fichés de trouver sous leur main de quoi
se réconforter.

— 1l sera fait comme vous dites. Voulez-vous visiter la
sainte-barbhe?

— Non, i votre retour. Je veux placer la méche moi-
méme, pour étre sir qu'elle ne fera pas long feu. Surtout,
cachez bien votre visage; qu’ils ne vous reconnaissent ras.

— Soyez done tranquille.
— Allez, voild dix heures qui sonnent & Greenwich.

En effet, les vibrations d’une cloche dix fois répélées tra-
verserent tristement l'air chargé de gros nuages qui roa-
laient au ciel, pareils 4 des vagues silencieuses.

Groslow repoussa la porte, que Mordaunt ferma en de-
dans, et, aprés avoir donné au matelot de garde Vordre de
veiller avec la plus grande altention, il descendit dans sa
barque, qui s'éloigna rapidement, écumant le flot de son
double aviron.

Le vent était froid et la jetée déserte lorsque Groslow
aborda a Greenwich.

Plusieurs barques venaient de partir 4 la marée pleine.

Au moment méme ou Groslow prit terre, il entendit
comme un galop de chevaux sur le chemin pavé de ga-
lets.

— Oh! ¢h! dit-il, Mordaunt avait raison de me presser.
Il n'y avait pas de temps & perdre; les voici.

En effet, ¢’étaient nos amis ou plutdt leur avant-garde,
tomposée de d’Artagnan et d'Athos.

.-}J'ri\'{'.\ en face de 'endroit ou se tenait Groslow, ils s’ar-
rétevent, comme s'ils eussent deviné que celui @ quiils
avaient affaire-était 1a.

Athos mit pied d terre et déroula tranquillement un mou-
choir dont les quatre coins étaient noueés, et qu'il fit flotter
au vent, tandis que d’Artagnan, toujours prudent, restait
awami venché sur son cheval, une fiain enfoncée dans les

Towa. .

Groslow, qui, dans le doute ou il élait que-les cavaliers
fusser! bien ceux qu'il aitendait, s'était accroupi derriére
| un de ces canons plantés dans le sol et qui servent & en-
rouler des cibles, se leva alors en voyant le signal con-
venu, el marcha droil aux gentilshommes,

_ 11 était tellement encapuchonné dans son eaban, qu'il
¢lait impossible de voir sa figure.

_ Dailleurs, la nuit était si sombre, que cette précaution
étail superflue.

_Cependant, I'@il percant d’Athos devina, malgré I'obscu-
rité, que ce n'était pas Roggers qui était devant lui.

— Que me voulez-vous? ditil 4 Groslow en faisant un
pas en arriere,

— Je veux vous dire, milord, répondit Groslow en affec-
tant I'accent irlandais, que vous cherchez le patron Roggers,
mais que vous le cherchez vainement.

— Comment cela? demanda Athos.

— Parce que ce matin il est tombé d’'un mit de hune et
qu’il s’est cassé la jambe. Mais je suis son cousin; il m'a
conté toute Falfaire et m’a chargé de reconnaitre pour Iui
el de conduire 4 sa place, partout o ils le desiveraient, les
gentilshommes qui m’apporteraient un mouchoft noné aux
quatre coins, comme celui que vous tenez 4 la main et
comme celui que j'ai dans ma poche.

Et, & ces mots, Groslow tira de sa poche le mouchoir
qu'il avait déjd montré & Mordaunt.

— Est-ce tout? demanda Athos.

— Non pas, milord ; car il y a encore soixante-guinze
livres promises si je vous dél}ar«}ue sains et sauls a Boulo-
gne ou sur tout autre point de la France que vous m'indi-
querez. .

— (Que diles-vous de cela, d'Artagnan? demanda Athos
en frangais. -

— Que dit-il d'abord? répondit celui-ci.

— Ah! c’est vrai, dit Athes; J"oubliais que vous n’enten-
dez pas V'anglais.

Et il redit 4 d'Artagnan la conversation qu’il venail d'a-
voir avec le patron.

— Cela me parait assez vraisemblable, dit le Gascon.
— Et 4 moi aussi, répondit Athos.

— D’ailleurs, reprit d*Artagnan, si cet homme nous
trompe, nous pourrons toujours lui briler la cervelle.

— Et qui nous conduira?

— Vous, Athos: vous savez tant de choses, que je ne
doute pas que vous ne sachiez conduire un bitiment.

— Ma foi, dit Athos avec un sourire, tout en plaisantant,
ami, vous avez presque rencontré juste : j"étais desliné par
mon pére i servir dans la marine, et j’a1 quelques vagues
notions du pilolage.

— Yoyez-vous! s'écria d’Artagnan.

— Allez donc chercher nos amis, d’Artagnan, et re-
venez; il est onze heures, nous n'avons pas de temps a
perdre.

D’Arlagnan s’avanca vers deux cavaliers qui, le pistolet
| au poing, se tenaient en vedetle aux premiéres maisous de




